SAKINAME

Ruscuklu Seyh Mustafa Beyani'nin Saki-
name’si, Ali Mustafa Efendi’nin terkibi-
bendi ve Kalkandelenli Fakiri'nin tasavvu-
fl mahiyetteki 101 beyitlik Sdkindme’si
(10 Ktp., TY, nr. 4097; Képriilii Ktp., Fazil
Ahmed Paga, nr. 912) sayilabilir. Bazi arag-
tirmacilar ise Fuzlli'nin bir sékiname sa-
iri oldugunu ve kendisinden sonraki sair-
leri etkiledigini sdylemektedir.

XVII. yizyilda bu tirde yazilmis eserle-
rin sayisinda bir artis gériilmektedir. Kaf-
zade Faizi'nin Sdkindme’si (Siileymaniye
Ktp., Esad Efendi, nr. 3468), Azmizade
Mustafa Haleti (10 Ktp., TY, nr. 4097), Sela-
nikli Esad ve Seyh Mehmed Allame Efen-
di'nin eserleri, NefT'nin her ikisi de terki-
bibend tarzinda Farsca ve Turkge iki sa-
kinamesi, Nev'izade Atéi'nin Alemniimad
adiyla da bilinen (Siileymaniye Ktp., Fatih,
nr. 3746) hacimli sakinamesi tiirlin en dik-
kate deger érnekleri arasindadir. Seyhu-
lisldm Yahya (TSMK, Bagdat Koski, nr.
168), Riyazi (Atatiirk Universitesi Ktp., M.
Seyfettin Ozege, Agah Sirr1 Levent Yazma-
lari, nr. 312), Sabdhi (Millet Ktp., Ali Emirf
Efendi, nr. 249), Seyhilislam Bahai Meh-
med Efendi, Rugdi, CemT Mehmed (Ata-
tiirk Universitesi Ktp., M. Seyfettin Oze-
ge, Agah Sirri Levent Yazmalari, nr. 498),
Tifli Ahmed Celebi (Stileymaniye Ktp., Ha-
c1 Mahmud Efendi, nr. 3518), Naziiki ve Ti-
bi Efendi’'nin (IU Ktp., TY, nr. 2877) mes-
nevi tarzindaki sékindmeleri, Fehim-i Ka-
dim'’in kasidesi (Beyazit Devlet Ktp., Veliy-
yiiddin Efendi, nr. 2673/3), Edirneli Ali'nin
ve Kelim EyyQbi'nin terkibibendleri (TSMK,
Bagdat Kogkdi, nr. 161) ylizyilin bu tirde-
ki diger 6rnekleridir.

XVIIIL. yuzyilda sakiname sayisinda 6nem-
li 6lcide azalma olmustur. Seyhi Mehmed
Efendi’nin mesnevisi yaninda (Atatiirk Uni-
versitesi Ktp., M. Seyfettin Ozege, Agah
Sirr1 Levent Yazmalari, nr. 12) Subhizade
Feyzi'nin sakindme tarzinda diizenlenmis
Mir'dt-1 Alemniimd, Safdnédme ve Isk-
ndme adh eserleri (TSMK, Revan K&gkil,
nr. 101), Nevres-i Kadim ve Aymntabli Ayni’-
nin sékinameleri, Yenigehirli Belig ile (St~
leymaniye Ktp., Hisrev Pasa, nr. 520) Seyh
Galib’in (10U Ktp., TY, nr. 1431) terciibend
seklindeki manzumeleri tiirtin bu asirda-
ki belli basl érnekleridir.

XIX. yOzyilda kaleme alinan sakindme-
ler mistakil birer eser olmaktan ziyade
genellikle terkibibend veya terciibend tar-
zinda kiiclik manzumelerdir. Hoca Neget
(Atatlirk Universitesi Ktp., M. Seyfettin
Ozege, Agah Sirr1 Levent Yazmalar, nr.
381), Mehmed Dénis Bey, Hemdem Meh-
med Said Celebi, Kazim Pasa ve Tayyar
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Mahmud Pasa’nin sakinameleri bunlardan-
dir. Benlizade Izzet (Atatiirk Universitesi
Ktp., M. Seyfettin Ozege, Agah Sirr1 Levent
Yazmalari, nr. 357), Hiizni ve Sileyman Ce-
laleddin Molla Bey'in (istanbul 1305) saki-
nameleri ise mesnevi tarzindadir. Hanya-
It NOrf (Kastamonu 1325), Selanikli Hami,
Ziver Paga, Turabi ve Ziya Pasa'nin terki-
bibendleri; Dilsiz Mehmed Emin Tebrizi,
Kececizade Izzet Molla, Namik Kemal ve
Bayburtlu Zihni'nin kasideleri ve Nigar{'-
nin tasavvufi mahiyetteki sakinamesi yliz-
yilin bu tiirde kayda deg@er eserleri arasin-
da sayilabilir. XX. ylzyilin tek sékinamesi
Mehmed Memduh Pasa’ya ait olup terki-
bibend geklindedir.
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IM Ripvan CANIM

O FARS EDEBIYATI Hamriyyat diye
adlandirilan sarap konulu Arapca ve Fars-
ca siirlerin sékiname tirine kaynaklik et-
tigi kabul edilmektedir. Ancak sékiname-
ler hamriyyelerden anlam ve nitelik baki-
mindan ayrilir. Daha ¢ok agk konularini is-
leyen hamriyyelere ragmen sakinameler
felsefi, ahlaki ve irfani 6gutler icermekte-
dir. Islamiyet'in iran bélgesine yayilmasin-
dan sonra gekillenen yeni Farsca ile siir
yazan ilk sairlerin 6rnek aldigi Arapca man-
zumelerde 6nemli bir yer tutan sarap ko-
nulu siirler Farsca siirde de belirli bir yere
sahip olmustur. iran edebiyatinin ilk bii-
yuk sairi sayilan Radeki ile (6. 329/941)
Gazneliler déneminin 6nde gelen sairle-
rinden Men(gcihri bu alanda isim yapmis
Kisilerdir.
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Sékinamelerin muhtevasina uygun ya-
zilmus ilk Farsca beyitler Nizami-i Gence-
vi'ye (6. 611/1214 [?]) aittir. Ancak Niz&-
mi’'nin bu beyitleri Fahreddin Es‘ad-i Gir-
gani'nin (6. 446/1054'ten sonra) sadece iki
beyti elde kalan bir mesnevisini rnek ala-
rak yazdigi diisiiniilmektedir. {lk miista-
kil sakiname yazarinin Selmén-1 Savec (6.
778/1376) oldugu goérisi ise dogru degil-
dir. Hafiz-1 Sirézi'nin (6. 792/1390 [?]) mus-
takil sékindme diye kabul edilen mesnevi-
si de bu adla anilmamis olmaldir. X. (XV1.)
yuzyilin baslarindan itibaren sékindme tii-
ri olgunlagsmig sekliyle daha cok mista-
kil manzumeler olarak yazilmaya baslan-
mugtir. Bu sebeple Umidi-i Razi (6. 925/
1519) ilk mistakil sakindmenin sahibi ka-
bul edilmelidir. Orfi-i Sirazi'nin divaninda
bazilarina gére mustakil bir eser sayilan
sakiname vardir. Terciibend veya terkibi-
bend seklinde olmalarina karsilik ayn muh-
tevay tasidiklarindan sakindme kabul edi-
len manzumelerin ilki Fahreddin-i Iraki’-
ye (6. 638/1289) ait olup Vahsi-i Bafki'nin
“Sékiname” baslikli terciibendi Seyh Ab-
dusselam Peyami-i Kirméani ve bir¢ok sair
tarafindan 6rnek alinmigtir. Peyami-i Kir-
mani’nin terciibendinin vasita beyti, R0-
hi-i Bagdadi'nin sakiname ozelligi tasyan
terkibibendinde ikinci vasita beyti olarak
yer almaktadir.

Farsca sakinamelerle ilgili ayrintili bir
calisma yapan ve Meyhdne isimli bir tez-
kire hazirlayan (telifi: 1028/1619) Molla
Abdunnebi Fahriizzaman, Nizami-i Gen-
cevi'nin mustakil sakiname sdylemedigi-
ni, kendisinin Iskenderndme’deki her hi-
kayenin sonunda yer alan sakiname mubh-
tevasina uygun iki beyti ve baska birkag
beyti alarak bir derleme yapip eserine koy-
dugunu belirtmektedir. Ayni seyi Emir His-
rev-i Dihlevi icin de sdyleyen ve Iskender-
name’'sinden (Ayine-i Skenderi) derledigi
beyitleri eserine alan Fahriizzaman, Ha-
cO-yi Kirméni'nin Himd vii Himayin
isimli mesnevisinden bir sakiname olug-
turdugunu kaydeder. Fahreddin-i Iraki’-
nin manzumesini naklederken “o ilahi mey-
hane sarhosunun” sakindme tarzinda yaz-
didi terciibendini seref kazandirmast icin
eserine aldigini belirtir, Hafiz-1 $irazi’nin
mesnevisine yer verirken kendi zamani-
na kadar Hafiz'in divaninin disinda hicbir
divanda mistakil sakiname gdrmedigini
kaydeder ve genellikle onun déneminde
miustakil sakiname yaziimadigini, Nizami
ve Hiisrev-i Dihlevi gibi davranildigini an-
latir. Ayrica mustakil séakiname sdyleme-
nin kendi déneminde yaygin oldugunu ve
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herkesin sakindme sdyledigini ilave eder.
Fahriizzaman'a gére Pertev-i Sirazi (6. 928/
1522) en guizel sakinameyi kaleme alan sa-
irdir. En hacimli sdkiname yazari olarak
anilan Zuhari-i Tarsizi'nin (6. 1025/1616)
eseri 4500 beyittir. Tesbit ve derleme fa-
aliyetlerini baska sairlerin mesnevilerinde
de gerceklestiren Fahrizzamén bu tavri
ile &deta sakinameler icin 6lcUler belirle-
migtir. Onun Meyhdne'sinde elli dokuz
sékindme bulunmaktadir. Sakiname mec-
muas! olusturma gelenedini giinimuz
arastirmacilarindan Ahmed-i Gilcin-i Me-
ani devam ettirmistir. Meani'nin Tezki-
re-i Peymane adli eserinde farkl sairle-
re ait altmis iki sdkindme yer almaktadir.
iran edebiyatinda tesbit edilen 200 civa-
rindaki sékinameden nazim sekli bilinen-
lerin ytizde doksani mesnevi tarzinda olup
mutekarib bahrinde ve “fe(liin felin fe-
(lun fedl” veznindedir. Geri kalanin biyik
cogunlugu ise terciibend ve terkibibend
seklinde olup hezec bahrindedir.

Saki, sarap, kadeh ve ilgili kelimelerle
islendigi icin sékinamelerde eglence mec-
lislerinin, tabiat manzaralarinin tasvirleri
gorulir. Gergekte rezm (savas) ve bezm (eg-
lence) sahnelerinin bir arada sunuldugu
tarihi, hamasi mesnevilerin vezni ayni za-
manda sakindmelerin veznidir. ik saki-
namelerin derlendidi mesneviler esasen
bu ozellikteki eserlerdir. Skinamelerde
ayrica 6vgl amach bélimler yer almugtir,
hatta sékindmelerin bir kismi yalniz évgi
amaciyla kaleme alinmis gibidir. Bunlar-
da bazan din buyUkleri anilmus, nitelikle-
ri 6vilmustir. Pertev-i Sirézi, Destgayb-1
Sirézi, Muhammed Béakir gibi sairlerin eser-
leri bu o6zellige sahiptir. Hafiz-1 Sirézi, Se-
ref-i Cihan, Kasim-1 Gunabadi ve diger bir-
cogunun sékinamesinde sultan, emir gibi
kisiler évillmektedir. Bazi sékinamelerde
her iki yﬁnde de 6vgu ifadeleri bulunmak-

tadir. Cagdas Fars siirinde de birkag saki-
name yazilmistir. Hiseng-i ibtihac, Radi-i
Azerhasi ve Nevzer Pereng sakiname ya-
zan sairlerdendir.
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(o)

L Tiirk dini masikisinde bir form. E

Arapca’da “dua” ve “namaz” anlamlari-
na gelen sala (salat) Hz. Peygamber’e Al-
lah’tan rahmet ve selam temenni eden,
onu metheden, onun sefaatini dileyen, aile
fertlerine ve yakinlarina dua ifadeleri ice-
ren, cesitli sekillerde tertiplenmis hirmet
ve dua cimlelerini ihtiva eden, belirli bes-
tesiyle veya serbest gekilde okunan guf-
telerin genel adidir. Kur'an-1 Kerim'de (el-
Ahzab 33/56) ve hadislerde Hz. Peygam-
ber’in adi anildiginda ona salati selam
getirilmesi tavsiye edilmis, bundan dolayi
Ozellikle Osmanl kiltlriinde salavat ge-
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SALA

tirmek, salavat cekmek, sala vermek gi-
bi adlarla pek cok sala metni ortaya ¢ik-
mustir. Sézleri Arapca olup bir kismi bes-
teyle okunan salalar okundukKlari yere ve
zamana gére sabah saldsi, cuma ve bay-
ram salasl, cenaze salasl, salat-1 immiyye,
salatl selam gibi adlarla anilmistir. 700
(1300-1301) yiinda Memlik Sultani el-Me-
liki’'n-Nasir Muhammed b. Kalavun'un ira-
desiyle cuma ezanindan énce, 791 (1389)
yilinda el-Melikii’s-Salih b. Esref Zeynud-
din 1. Hacci déneminde aksam ezani di-
sinda bitln ezanlarin ardindan sala ver-
me usulil konulmustur.

Salélar, Turk mdsikisi literatiriinde da-
ha ¢ok dini mUsikinin cami masikisi form-
lart arasinda yer almigsa da tekkelerde ve
cesitli dini-tasavvufi toplantilarda bazan
bir kisi tarafindan, bazan toplu olarak bir
kismi besteyle, bir kismu irticalen okunan
salalar da epey yekiin tutar. Salalar mina-
rede sabahleyin ezandan énce, dgle, ikindi
ve yatsida ezandan sonra muezzinler ta-
rafindan okunur. Dilkegshé&veran makamin-
da ve belli bestesiyle okunan sabah salési
disindakiler vakit ezaninin makaminda ir-
ticali olarak icra edilirdi. Bu salanin met-
ni sdyledir: “es-Salati ve's-selami aleyk /
Aleyke ya seyyidena ya Res(lellah // es-Sa-
lati ve’'s-selamu aleyk / Aleyke ya seyyi-
dena ya habibellah // es-Salati ve's-sela-
mu aleyk / Aleyke ya seyyide'l-evveline ve'l-
ahirin (ve'l-hamdd lillahi rabbi’l-alemin).” Bu
sala her beytin ilk misrainda makamin ilk
perdelerini géstermek, ikinci misralarda
karar nagmelerini kullanmak suretiyle oku-
nurdu. Salélar da ezanlar gibi iki veya da-
ha fazla milezzin tarafindan verilebilir. ki
miezzinin karsilikli okudugu salaya cifte
sala adi verilir; bu durumda ses cinsi, ne-
fes miktar ve a@iz birligi 6nem tasir.

Camilerde farz namazlarda selém veril-
dikten sonra tesbihlere gegcmeden énce
bazan imamin tek basina, bazan da ce-
maatin istirakiyle okunan ve, “Allahimme
salli ala seyyidind Muhammedin salaten
tlncina biha min cemii’l-ahvali ve’l-afat”
diye baglayan salat-i miinciye ile ekseriya
teravih namazlarinin sonundaki duaya gec-
meden 6nce muezzinlerin birlikte okudu-
du, “Allahiimme salli ale’l-Mustaféa / Be-
dii'l-cemali ve bahri’l-vefa // Ve salli aley-
hi kema yenbagi / es-Sadik Muhammed
aleyhisselam // Salaten tedimu ve teblug
ileyn / MurGri’l-leyali ve devri'z-zaman //
Ve salli aleyhi kema yenbadi / es-Sadik Mu-
hammed aleyhisselam” sézlerinden ibaret
olan salatii selamdan da séz etmek gere-
kir. Mahur makaminda okunan bu sala
her misrain birer defa tekrar edilmesiyle
icra edilir.
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